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Herudover er der vedtaget et særligt strukturpro- 
gram for Portugal, som især vil tage sigte på for- 
bedring af produktions- og markedsvilkårene. Det- 
te program vil medføre omkostninger for Fælles- 
skabet på ca. 700 mill. ECU i løbet af den periode 
på 10 år, det skal strække sig over. Endelig vil den 
fælles strukturpolitik gælde for Portugal fra tiltræ- 
delsen. 

1. Almindelige bestemmelser (art. 233-234) 
Bestemmelserne i art. 233-234 definerer anven- 

delsesområdet i forhold til Aktens øvrige bestem- 
melser, fastlægger princippet om den klassiske og 
den etapevise overgangsordning og indeholder en 
bemyndigelse for Rådet til at kunne vedtage de 
nødvendige iværksættelses- og tilpasningsbestem- 
melser. 

2. Klassisk overgang (art. 235-258) 
I art. 235-258 fastlægges de konkrete foranstalt- 

ninger for den klassiske overgangsordning vedrø- 
rende tilnærmelse og udligning af priser (art. 236- 
242), frie varebevægelser og toldunionen (art. 243- 
245), støtte (art. 246-248), importovervågningsord- 
ningen (art. 249-252) og enkelte andre særlige be- 
stemmelser (art. 253-258), især forskellige procedu- 
rebestemmelser dels vedrørende forbedring af den 
strukturelle situation i Portugal dels vedrørende 
vedtagelse af gennemførelses- og overgangsforan- 
staltninger på landbrugsområdet. 

Overgangsforanstaltningerne svarer i det væ- 
sentlige til overgangsforanstaltningerne vedrørende 
den klassiske overgangsordning for Spanien. 

Toldafvikling finder som hovedregel sted over 6 
år fra Fællesskabets side og over 7 år fra Portugals 
side. Der gælder særlige regler for visse orkideer, 
tomatkonserves, olieholdige frø og frugter samt 
vegetabilske olier og olivenolie. 

3. Etapevis overgang (art. 259-289) 
I art. 259-289 fastsættes de konkrete foranstalt- 

ninger for den etapevise overgangsordning. 
Disse overgangsforanstaltninger svarer i det 

væsentlige til overgangsforanstaltningerne vedrø- 
rende den etapevise overgangsordning for Spanien. 

Toldafviklingen finder imidlertid sted over 8 år 
fra Fællesskabets side undtagen for vin. For vin 
afvikles tolden over 2 år for hedvine, over 3 år for 
vinhos verdes og Dao og over 5 år for andre kvali- 
tetsvine. Toldafviklingen finder sted over 10 år fra 
Portugals side. 

a) Første etape: 
Artiklerne 261-266 fastsætter overgangsarrange- 

menterne for det interne portugisiske marked i 

første etape. I løbet af overgangsperiodens første 
etape skal, der ske en forbedring af produktions-, 
forarbèjdnings- og afsætningsvilkårene for land- 
brugsprodukter i Portugal og en generel forbedring 
af den strukturelle situation i den portugisiske 
landbrugssektor. Portugal skal efter samme prin- 
cipper, som for Spanien overholde visse discipliner 
vedrørende priser, støtte og produktion. 

Artiklerne 267-276 fastsætter overgangsarrange- 
menterne for samhandelen mellem Fællesskabet og 
Portugal i første etape. I første etape gælder prin- 
cipielt samme samhandelsordning, som gjaldt in- 
den tiltrædelsen. Dog sker der en gradvis toldaf- 
vikling, en afskaffelse af kvantitative restriktioner 
og en ligestilling fra portugisisk side mellem pro- 
dukter, som importeres fra Fællesskabet og pro- 
dukter, som importeres fra tredjelande, der har en 
særlig præferenceadgang til det portugisiske mar- 
ked. Portugal kan efter samme principper som 
Spanien opretholde kvantitative restriktioner ved 
import af de i bilag XXIII opregnede produkter 
fra Fællesskabet. Portugal vil kunne opretholde et 
importlicenssystem for produkter, for hvilke der 
ikke gælder kvantitative restriktioner. Dette system 
må imidlertid kun have statistiske formål. 

Artiklerne 277-283 fastsætter overgangsarrange- 
menterne for samhandelen mellem Portugal og 
tredjelande i første etape. Selvom Portugal fra til- 
trædelsen principielt skal anvende Fællesskabets 
regler, vil Portugal dog kunne opretholde visse 
kvantitative restriktioner ved import fra tredjelan- 
de for de samme produkter, som er underkastet 
kvantitative restriktioner ved import fra Fællesska- 
bet. Indtægter fra importafgifter, udligningsafgifter 
og told tilfalder Portugal i den første etape. 

b) Anden etape: 
Artiklerne 284-289 fastsætter overgangsarrange- 

menterne for den anden etape. Disse overgangsar- 
rangementer svarer i det væsentlige til de bestem- 
melser, som er fastsat for den klassiske overgangs- 
periode. 

4. Bestemmelser vedrørende visse fælles markeds- 
ordninger med klassisk overgang (art. 290-308) 

I art. 290-308 opregnes de konkrete overgangs- 
foranstaltninger for enkelte landbrugsprodukter 
eller grupper af landbrugsprodukter omfattet af 
den klassiske overgangsordning, således som de er 
fastsat på grundlag af bestemmelserne vedrørende 
den klassiske overgang i art. 235-258. 


